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Wir danken lhnen fir den Kauf eines Honda-Motors.

Dieses Handbuch behandelt die Bedienung und Wartung der Motoren
G100

Alle in dieser Veroffentlichung enthaltenen Informationen beruhen auf der
neuesten Produktinformation, die zum Zeitpunkt der Druckgenehmigung
erhaltlich war.

Honda Motor Co., Ltd. behalt sich das Recht vor, Anderungen jederzeit und
ohne Vorankundigung vorzunehmen, ohne irgendwelche Verpflichtungen
einzugehen.

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne schriftliche Genehmigung
reproduziert werden.

Dieses Handbuch ist als Bestandteil des Motors anzusehen und muf3 beim
Wiederverkauf des Motors mit ihm verbleiben.

Den Angaben, die nach den folgende Ausdricken stehen, besondere
Aufmerksamkeit schenken:

m Zeigt eine sehr wahrscheinliche Verletzungs- oder

Lebensgefahr an, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT Zeigt eine mogliche Ausriistungs - oder Eigentums-

beschadigung an, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

HINWEIS | weist darauf hin, daB bei Nichtbeachtung der An-
weisungen eine Beschadigung des Gerits oder andere Sachschaden
eintreten konnen.

ZUR BEACHTUNG: Gibt nitzliche Informationen.

Falls Storungen auftreten, oder wenn Sie irgendwelche Fragen Uber lhren
Motor haben, wenden Sie sich an einen autorisierten Honda-Fachhandler.

AWARNUNG

Der Honda-Motor ist firr sicheren und zuverlassigen Betrieb konstruiert,
wenn er gemall der Betriebsanleitung bedient wird. Lesen Sie zum
Verstandnis dieses Besitzer-Handbuch durch, bevor Sie den Motor in
Betrieb nehmen. Nichtbeachtung kann personliche Verletzung oder
Beschidigung der Ausriistung zur Folge haben.
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K SICHERHEITSANWEISUNGEN

Sicherer Betrieb —

4 N
¢ Honda-Motoren sind fir einen sicheren und

zuverlassigen Betrieb ausgelegt, sofern sie
entsprechend den Anweisungen betrieben
.l werden. Machen Sie sich mit der
II__=,‘_]| Bedienungsanleitung vertraut, bevor Sie den
‘ Motor in Betrieb nehmen. Wenn dies nicht

beachtet wird, konnen Verletzungen oder
\_ Schiaden am Gerit die Folge sein. D,

¢ Vor dem Beginn der Arbeit stets eine Vorbetriebsprifung durchfiihren
{Seite 7 ). Sie konnen dadurch einen Unfall oder eine Beschadigung
des Gerats vermeiden.

® Um Feuergefahr zu verhiten und fiir eine ausreichende Ventilation zu
sorgen, den Motor bei Betrieb in mindestens 1 m Abstand von
Gebauden und sonstiger Ausriistung aufstellen. Keine entzindlichen
Stoffe in die Nahe des Motors bringen.

® Kinder und Haustiere missen vom Betriebsbereich ferngehaiten
werden, weil die Moglichkeit von Verbrennungen durch heille
Motorbauteile oder Verletzungen durch irgendeine Ausriastung, fir
deren Betrieb der Motor eingesetzt wird, besteht.

® Sie soliten wissen, wie Sie den Motor schnell abstellen konnen;
auBerdem sollten Sie sich mit der Bedienung aller Bedienungselemente
vertraut machen. Lassen Sie niemand ohne vorherige Anleitung den
Motor bedienen.

¢ Keine leichtentzindlichen Gegenstande wie Benzin, Zindhoélzer usw. in
der Nahe des Motors aufbewahren, wenn dieser in Betrieb ist.

¢ Das Nachfillen des Kraftstoffs muB3 in einem gut belifteten Raum
sowie bei abgestelltem Motor erfolgen. Benzin ist auBerst
feuergefahrlich und unter gewissen Bedingungen explosiv.

® Den Tank nicht Uberfillen. Im Einfullstutzen darf sich kein Kraftstoff
befinden.
Sicherstellen, daB der TankverschluB gut verschlossen ist.
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Sicherheitsanweisungen

Sicherer Betrieb

® Falls Benzin verschiittet wurde, unbedingt sicherstellen, dall dieser
Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und dall
sich die Benzindampfe verfliichtigt haben.

® Beim Tanken bzw. im Kraftstoff-Aufbewahrungsbereich nicht rauchen
oder offenes Feuer verwenden.

® Die Abgase enthaiten griftiges Kohlenmonoxidgas; ein Einatmen kann
zur BewuBitiosigkeit oder sogar zum Tode fithren. Den Motor niemals in
geschlossenen oder beengten Raumlichkeiten laufen lassen.

® Den Motor auf einer stabilen Unterlage absetzen. Den Motor nicht mehr
als 20° von der Horizontalposition neigen. Bei einer libermaRigen
Schréaglage besteht die Gefahr, daB Kraftstoff auslauft.

¢ Keine Gegenstande auf den Motor legen, um die Gefahr eines Feuers zu
vermeiden.

¢ Fiir diesen Motor ist ein Funkenfanger als Zusatzeinrichtung erhaltlich.
In manchen Gebieten ist der Betrieb mit einem Funkenfianger gesetzlich
vorgeschrieben, daher vor der Inbetriebnahme die 6rtlichen Vorschriften
und Verordnungen tberprifen.

® Der Schalldampfer wird wiahrend des Betriebs sehr heif und bleibt auch
nach Abstellen des Motors langere Zeit hei. Darauf achten, den
Schalldampfer nicht zu beriihren, wahrend dieser heif8 ist. Um schwere
Verbrennungen oder Feuergefahr zu vermeiden, den Motor abkiihlen
I n, bevor di transportiert oder in Innenraumen gelagert wird.

LAGE DER SICHERHEITSAUFKLEBER

Dieser Aufkleber weist auf maogliche Gefahrenquellen hin, die schwere
Verletzungen verursachen konnen. Die Hinweise sind sorgfaltig durch-
zulesen und zu beachten.

Wenn sich der Aufkleber 10st oder nur noch schwer zu lesen ist, ziehen Sie
zwecks einer Neubestellung lhren Honda-Handler zu Rate.

DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG
DURCHLESEN




BEZEICHNUNG DER BAUTEILE

KRAFTSTOFFEINFULL-
VERSCHLUSS
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CHOKEHEBEL

LUFTFILTER

STARTERGRIFF

DROSSELKLAPPENHEBEL



KRAFTSTOFFTANK

ZUNDSCHALTER
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UBERPRUFUNGEN VOR DER INBETRIEBNAHME

1. Motorélstand

'VORSICHT

® Wenn der Motor mit einer ungeniigenden Olmenge betrieben wird,
kann dies einen schweren Motorschaden zur Folge haben.

¢ Die Uberprifung des Generators auf ebenem Untergrund mit
gestopptem Motor durchfithren.

Honda-Viertakt-Motorol oder ein gleichwertiges hochdetergentes, erst-
klassiges Motordl verwenden, das den Anforderungen der Guteklasse SG,
SF der amerikanischen Automobilhersteller entspricht oder diese tbertrifft.
Die Behalter von Motorolen der Guteklasse SG, SF sind entsprechend
gekennzeichnet.

SAE 10W-30 ist fur die allgemeine Verwendung bei allen Temperaturen
empfehlenswert. Wenn Einbereichsol verwendet wird, die fir die Durch-
schnittstemperatur des Einsatzgebiets geeignete Viskositat wahlen.

EINBEREICHSOL

MEHRBEREICHSOL

—3L0 -20 -10 O 10 20 30 4IO'C
L A 1
=20 0 20 40 60 80 100F

Umgebungstemperatur
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Den Oleinfillverschlul entfernen, und den OlmeRstab sauberwischen.
2.Den OlmeRstab in den Otfeinfillstutzen einfihren, aber nicht
einschrauben. )
3.Bei niedrigem Olstand empfohlenes Ol bis zum Rand des
Oleinfillstutzens nachfillen.

VORSICHT

Nichtléstiche Ole und 2-Takt-Ole sind nicht zu empfehlen, da sie sich
ungunstig auf die Lebensdauer des Motors auswirken.

OLEINFULLVERSCHLUR

OLSTAND



2. Luftfilter

VORSICHT

Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen, da dies zu
beschleunigtem Verschlei des Motors fiihrt.

Den Luftfilter auf Schmutz oder Verstopfung des Einsétz Uberpriifen (Seite
21 ).

FILTEREINSATZ oo s s




3. Kraftstoff

Kraftfahrzeugbenzin verwenden (vorzugsweise unverbleiten oder
Kraftstoff mit niedrigem Bleigehalt verwenden, um die
Verbrennungsrickstande auf ein Minimum zu beschranken).

Niemals ein Ol-Benzin-Geisch oder schmutziges Benzin verwenden.
Eindringen von Schmutz, Staub oder Wasser in den Kraftstofftank
vermeiden.

AWARNUNG

¢ Benzin ist sehr leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen
explosiv.

¢ Nur in gut belifteter Umgebung bei abgestelltem Motor auftanken.
Beim Auftanken und an Orten, an denen Kraftstoff gelagert wird, nicht
rauchen und offene Flammen oder Funken fernhaiten.

¢ Den Tank nicht uberfillen (im Einfillstutzen sollte sich kein Kraftstoff
befinden), und nach dem Auftanken sicherstellen, daR der
Tankverschlu gut verschlossen ist.

o Darauf achten, daR beim Auftanken kein Kraftstoff verschittet wird.
Benzindampfe oder verschitteter Kraftstoff konnen sich entzinden.
Falls Benzin verschiittet wurde, unbedingt sicherstellen, daB dieser
Bereich vor dem Starten des Motors vollkommen trocken ist und da
sich die Benzindampfe verfluchtigt haben.

o Wiederholten oder lingeren Kontakt mit der Haut, sowie das Einatmen
von Dampfen vermeiden. AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN.

Kraftstofftank-Fassungsvermaogen: 1,4 ¢




ALKOHOLHALTIGES BENZIN

Falls Sie sich fir die Verwendung von alkoholhaltigem Benzin (Gasohol)
entscheiden, vergewissern Sie sich, dal3 seine Oktanzahl mindestens so
hoch ist wie die fir bleifreies Benzin empfohlene. Es gibt zwei Arten von
“Gasohol’: die eine enthalt Athanol, und die andere Methanol. Verwenden
Sie kein Gasohol, das mehr als 10% Athanol enthalt. Verwenden Sie kein
Benzin mit beigemischtem Methanol {(Methyl - oder Holzalkohol), das nicht
auch Losungs - und Rostschutzmittel fur Methanol enthalt. Verwenden Sie
auf keinen Fall Benzin mit mehr als 5% Methanolanteil, selbst wenn es
Ldsungs - und Rostschutzmittel enthait.

ZUR BEACHTUNG:

® Beschadigungen des Kraftstoffsystems oder Betriebsstorungen des
Motors, die auf die Verwendung solcher Kraftstoffe zuruckzufuhren sind,
werden nicht durch die Neuwagen-Garantie abgedeckt. HONDA kann die
Verwendung von Kraftstoffen mit Metanolanteil nicht gutheiBen, da die
Gutachten uber ihre Eignung noch unvollstandig sind.

® Bevor Sie Kraftstoff von einer unbekannten Tankstelle kaufen,
versuchen Sie herauszufinden, ob der Kraftstoff Alkohol enthalt, und
wenn ja, von von welcher Art und wieviel. Falls Sie nach dem Gebrauch
von alkoholhaltigem Benzin irgendwelche unerwlnschten
Begleiterscheinungen feststellen, verwenden Sie Benzin, von dem Sie
wissen, daf} es keinen Alkohol enthalt.
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ANLASSEN DES MOTORS

1. Den Kraftstoffhahn auf ON aufdrehen.

KRAFTSTOFFHAHN

2. Den Chokehebel auf die CLOSE-Stellung schieben.

ZUR BEACHTUNG:

Den Choke nicht benutzen, wenn der Motor warm oder die Lufttemperatur
hoch ist.

GESCHLOSSEN
CHOKEHEBEL




3. Den Gashebel etwas nach unten driicken.

LANGSAM

SCHNELL

DROSSELKLAPPENHEBEL

4. Den Motorschalter auf ON stellen.
ZUNDSCHALTER
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5. Den Anlassergriff leicht ziehen, bis Widerstand zu spuren ist, dann den
Griff kraftig durchziehen.

VORSICHT

Den Anlassergriff nicht gegen den Motor zuriickschnellen lassen. Den Griff
vorsichtig zurickbewegen, um eine Beschadigung des Anlassers zu ver-
hindern.

ANLASSERGRIFF

6. Wihrend der Warmlaufzeit des Motors den Chokehebel nach und nach
zur OPEN-Stellung (OFFEN) schieben.

=

GEOFFNET

CHOKEHEBEL

GEOFFNET -



7. Mit dem Gashebel die gewunschte Motordrehzahl einstelien.

r_\
-
‘é SCHNELL
—

DROSSELKLAPPENHEBEL
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® Betrieb in groBen Héhen

In groBen Hohen Uber dem Meeresspiegel verandert sich das normale
Kraftstoff/Luftgemisch zu einem uberfetteten Gemisch. Dies verursacht
sowohl einen Leistungsverlust als auch erhéhten Kraftstoffverbrauch.

Die Leistung beim Betrieb in groBen Hohen kann durch den Einbau einer
Hauptduse mit kleinerer Bohrung und einer Neueinsteliung der Gemisch-
Regulierschraube verbessert werden. Wenn der Motor stiandig in Hohen
von 1.830 m Uber dem Meeresspiegel und dariber betrieben wird, lassen
Sie diese Vergaser-Kalibrierung von threm Honda-Handler vornehmen.

Selbst mit der empfohlenen Vergaser-Einstellung verringert sich die
Leistung um ungefahr 3,5% fir jede Steigerung von 305 m iber dem
Meeresspiegel. Ohne die oben beschriebenen Veranderungen ist der
Leistungsverlust allerdings noch héher.

VORSICHT

Wenn der Motor in einer niedrigeren Meereshéhe als die far die Vergaser-
Kalibrierung vorgesehenen betrieben wird, kann Leistungsverlust,
Uberhitzen und sogar ein ernsthafter Motorschaden durch ein zu mageres
Kraftstoff/Luftgemisch eintreten.

16



ABSTELLEN DES MOTORS

Um den Motor in einer Notsituation abzustellen, den Motorschalter auf
OFF stellen. Normalerweise den Motor folgendermaf3en abstellen:

1. Den Gashebel ganz nach oben drucken.

LANGSAM

DROSSELKLAPPENHEBEL

2. Den Motorschalter auf OFF drehen.

ZUNDSCHALTER

17



3. Den Kraftstoffhahn auf OFF drehen.

ol
KRAFTSTOFFHAHN //\_\\ é

18



WARTUNG

aAWARNUNG

¢ Vor dem Beginn der Wartungsarbeiten den Motor abstellen.

¢ Um ein unbeabsichtigtes Anlassen zu vermeiden, den Motorschalter
ausschalten und den Ziindkerzenstecker abziehen.

o Der Motor sollte von einem autorisierten HONDA-Héndler gewartet
werden, es sei denn, der Eigentiumer besitzt die erforderlichen
Werkzeuge und Wartungsdaten, und verfiigt iiber die nétigen
handwerklichen Fahigkeiten.

VORSICHT

Nur Original-HONDA-Ersatzteile oder gleichwertige Teile verwenden. Bei
Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den Qualititsanforderungen
entsprechen, kann der Motor beschadigt werden.

Inspektion und Einstellung dieses HONDA-Motors in regelaigen
Abstdnden sind Voraussetzung fir eine andauernde hohe Leistung.
RegelmaBige Wartung tragt zu einer langen Lebensdauer bei. Die
erforderlichen Wartungsintervalle und die Art der durchzufuhrenden
Wartungsarbeiten werden in der folgenden Tabelle beschrieben.

Wartungsplan

NORMALE WARTUNGSINTERVALLE Nach dem Alie 3 Alle 6 Alie
Nach jedem angezeigten monathichen oder Betnebsstunden- Erste ersten Monate | Monate | Jahre
Intervall durchzufuhren. je nachdem was suerst eintritt . Inspektion|  Monat oder oder oder
| GEGENSTAND i | oder20St0.| 50Std. | 100Std. | 300 Std.
Motorol Qlstand kontrollieren )
X Wechseln S i
Luftfilter Uberpruten < 1 _
_ Reinigen R L_Om
| Filterbecher Reinigen \ O
Zundkerze Uberprufen Retnigen 3
| Funkenkammer (Sunderzubehor)  Reinigen l O
ilsp Uberprufen-Einstelien e d e |22
Kraftstofftank und Reinigen L@
Kreftstoffhahn . ]
Kraftstofftank und - sieb Reinigen O
Kraftstoffschlauch Uberprufen Alle 2 Jahere {2)
3 {Gegebenenfalls erneuern)
(1): Bei g in \ g haufiger warten.

{2); Diese Gegenstande soilten von sinem autorisierten Honda-Fachhandier gewartet werden, wenn der Besitzer nicht Uber
die geeigneten Werkzeuge und mechanischen Kenntnisse verfugt. Siehe Honda-Werkstatt-Handbuch.
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1. Olwechsel

Das Ol bei noch warmem Motor ablassen, um ein rasches und

vollstandiges Ablassen zu gewahrleisten. .

1. OleinfillverschluB und AblaBschraube zum Abiassen des Ols entfernen.

2. Die AblaRschraube wieder hineinschrauben und fest anziehen.

3. Das empfohlene Ol einfillen (siehe Seite 7 ) und den Olstand
uberprifen.

4. Den OleinfillverschluR wieder anbringen.

MOTOROL-FULLMENGE: 0,45 &

OLEINFULLVERSCHLUR

@ .
OLSTAND

ABLASS-SCHRAUBE

VORSICHT

Motor-Altol kann bei wiederholtem und lingerem Hautkontakt zu
Hautkrebs flihren. Obwohl dies sehr unwahrscheinlich ist-es sei denn, Sie
gehen tagtaglich mit Altél um-ist es dennoch empfehlenswert, nach
jedem Kontakt mit gebrauchtem Ol die Hande unmittelbar nach der
Berithrung grundlich mit Wasser und Seife zu waschen.

ZUR BEACHTUNG:

Bitte beachten Sie bei der Beseitigung des Altéls die entsprechenden
Umweltschutz-Bestimmungen. Wir empfehlen, das Ol in einem
verschiossenen Behalter zu einer Altol-Sammelsteile zu bringen. Das
gebrauchte Motordl nicht in den Abfail werfen oder in die Kanalisation,
den AbfluB oder auf den Boden gief3en.
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2. Reinigen des Luftfilters

Ein schmutziger Luftfilter behindert den Luftstrom zum Vergaser. Um
Vergaserstorungen zu vermeiden, den Luftfilter regelmaRig reinigen. Den
Filter haufiger reinigen, wenn der Motor in dul3erst staubiger Umgebung
betrieben wird.

Niemals Benzin oder Reinigungsiosungen mit niedrigem Flammpunkt
zum Reinigen des Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine
Explosion konnte die Folge sein.

'VORSICHT

Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen, da dies zu
beschleunigtem Verschlei® des Motors fiihrt.

1. Die Flugelmutter abschrauben, den Luftfilterdeckel entfernen und den
Einsatz herausnehmen.

2. Den Einsatz in nichtbrennbarer Reinigungslosung oder in solcher mit
hohem Flammpunkt auswaschen und grundlich trocknen lassen.

3. Den Einsatz mit sauberem Motordl durchtranken und tberschussiges Ol
ausdrucken.

4. Den Luftfiltereinsatz und Deckel wieder anbringen.

FILTEREINSATZ

FLUGELMUTTER
LUFTFILTERDECKEL



3. Reinigen des Filterbechers

® Benzin ist extrem feuergefahrlich und unter gewissen Bedingungen
explosiv. Im Arbeitsbereich nicht rauchen und offene Flammen und
Funken fernhalten.

® Nach Anbringen des Filterbechers auf Undichtigkeit Gberprifen und
sicherstellen, da der Bereich trocken ist, bevor der Motor angelassen
wird.

Das Kraftstoffventil auf OFF stellen. Den Filterbecher mit dem O-Ring
ausbauen und mit nichtbrennbarem oder schwerentziindlichem
Lésungsmittel auswaschen. Grundlich trocknen lassen, dann wieder
einbauen und gut festziehen. Das Kraftstoffventil auf ON stellen und auf
Undichtigkeit Gberprufen.
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4. Warten der Zindkerzen

Empfohlene Zindkerze: BM4A, BMR4A (NGK)

W14M-U, W14MR-U (NIPPONDENSO)
VORSICHT

Niemals eine Zindkerze mit falschem Warmewert verwenden.

Um einen einwandfreien Betrieb des Motors zu gewahrleisten, mul3 die

Zindkerze richtig eingestellt und frei von Ablagerungen sein.

1. Den Ziundkerzenstecker abziehen, dann mit einem Ziindkerzenschlissel
die Ziindkerze herausdrehen.

AWARNUNG

Wenn der Motor kurz vorher in Betrieb war, ist der Schalldampfer sehr
heifl. Darauf achten, den Schalldampfer nicht zu berihren.
RN
e
- {ffﬁ

p \ \F

2. Das AufRere der Ziindkerze Uberprifen. Die Kerze wegwerfen, wenn sie
sichtlich abgenutzt oder der Isolator gerissen bzw. abgesplittert ist.
Wenn die Zundkerzen wiederverwendet werden sollen, sie mit einer
Drahtburste reinigen.

3. Den Elektrodenabstand mit einer Flhlerlehre messen.

Den Abstand erforderlichenfalls durch entsprechendes Biegen der
Masseelektrode berichtigen.
Elektrodenabstand:

0,60 - 0,70 mm




4. Sich vergewissern, daf der Dichtring in Ordnung ist, dann die Zundkerze
mit der Hand einschrauben, um ein Uberschneiden des Gewindes zu
vermeiden.

5. Nachdem die Zundkerze aufsitzt, sie mit einem ZindkerzenschlUssel
anziehen, um den Dichtring zusammenzudricken.

ZUR BEACHTUNG:

Eine neue Zindkerze mufd nach dem Aufsitzen um 1/2 Umdrehung
angezogen werden, um den Dichtring zusammenzudricken. Wenn eine
alte Zudkerze weiterverwendet wird, diese nach dem Aufsitzen um 1/8 1/4
anziehen, um den Dichtring zusammenzudricken.

VORSICHT

Die Zundkerze muB gut festgezogen werden. Eine inkorrekt angezogene
Zindkerze kann sehr heill werden und einen Motorschaden verursachen.
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5. Reinigen des Funkenfangers {(Sonderzubehor)

AWARNUNG

Beim Betreiben des Motor wird der Auspuff sehr heiR. Den Auspuff
deshalb vor weiteren Arbeiten am Motor abkiihlen lassen.

VORSICHT

Der Funkenfinger mul alle 100 Betriebsstunden gereinigt werden, um
seine Leistungsfahigkeit aufrechtzuerhaliten.

1. Die beiden 6-mm-Muttern und die beiden Schrauben entfernen, dann
die Abdeckung des Schalldampfers abnehmen.

2. Die beiden Blechschrauben vom Auspuffablenkblech entfernen, dann
das Auspuffablenkblech, die Funkenfangerplatte und den Funkenfanger
ausbauen.

FUNKENFANGER

% 8 FUNKENFANGERPLATTE

SCHRAUBEN

SCHRAUBEN

AUSPUFFABLENKBLECH

SCHALLDAMPFER-
ABDECKUNG

6-mm-MUTTERN

25



3.Eine Burste verwenden, um Kohlenstoffablagerungen vom
Funkenfangersieb zu entfernen.

VORSICHT

Darauf achten, das Funkenfiangersieb nicht zu beschidigen.

DRAHTNETZ

ZUR BEACHTUNG:
Der Funkenfanger muB frei von Rissen und Lochern sein. Diesen erforder-
licherweise auswechseln.

4. Den Funkenfanger und Schalldampfer in der umgekehrten
Ausbaureihenfolge wieder anbringen.
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El DROSSELKLAPPENSEILZUG (Sonderzubehér)

Der Drosselklappenhebel ist mit Bohrungen versehen, die eine Montage
des als Sonderzubehor erhaltlichen Kabelzugs erlauben. Die nachfolgende
Abbildung zeigt das Einbaubeispiel fiur einen Volldraht-Kabelzug. Nach
dem Einbau eines Kabelzugs muB die Reibungsmutter des
Drosselklappenhebels etwas geldst werden.

DROSSELKLAPPENHEBEL

DROSSELKLAPPENHEBEL-
REIBUNGSMUTTER

Befestigung des
Volldraht-Kabelzugs
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El TRANSPORT/LAGERUNG

Beim Transport des Motors das Kraftstoffventil auf OFF stellen und den
Motor waagerecht halten, um ein Auslaufen des Kraftstoffs zu vermeiden.
Verschiitteter Kraftstoff oder Kraftstoffdampfe konnen sich entziinden.

Vor dem Einlagern des Gerats fir langere Zeit:

1. Sich vergewissern, da3 der Aufbewahrungsort frei von Ubermaliger
Feuchtigkeit und Staub ist.

2. Den Kraftstoff ablassen...

Benzin ist extrem feuergefahrlich und unter gewissen Bedingungen
explosiv. Im Arbeitsbereich nicht rauchen und offene Flammen und
Funken fernhalten.

a. Den Kraftstoffhahn auf OFF stellen und den Filterbecher
herausnehmen und entleeren.

b. Den Kraftstoffhahn auf ON stellen und den Kraftstoff im Tank in einen
geeigneten Behalter ablassen.

c. Den Filterbecher wieder einbauen und gut anziehen.

d. Den Vergaser durch Losen der Vergaserablal3schraube entleeren. Den
Kraftstoff in einen geeigneten Behalter ablassen.

28



3. Das Motorol wechseln {Seite 20).

4. Die Zindkerze herausnehmen und einen ERBloffel sauberes Motordl in
den Zylinder einfullen. Den Motor mehrere Male durchdrehen, um das
Ol zu verteilen, dann die Zindkerze wieder einschrauben.

5. Den Starterzug ziehen, bis ein Widerstand verspirt wird. Nun noch
etwas weiter anziehen, bis der Einschnitt an der Anlasserriemenscheibe
mit der Bohrung am Rucklaufstarter ausgerichtet ist (siehe
untenstehende Abbildung). In diesem Zustand sind die EinlaB - und
Ausla3ventile geschlossen, wodurch das Innere des Motors besser vor
Korrosion geschiitzt ist.

Die Markierung an der Anlasserscheibe
auf das Loch im oberen Teil des Rucklauf-
anlassers ausrichten.

6. Den Motor abdecken, um ihn vor Staub zu schitzen.



@ STORUNGSBESEITIGUNG

Der Motor springt beim Anlassen mit dem Rucklaufstarter nicht an:

1. Ist der Motorschalter auf ON gestellt?

2. Steht der Kraftstoffhahn auf ON?

3. Befindet sich Kraftstoff im Tank?

4. Wird der Vergaser mit Kraftstoff versorgt?
Zur Uberprifung die AblaBschraube bei gedffnetem Kraftstoffhahn
l6sen.

AWARNUNG

Falls Kraftstoff verschittet wird, sicherstellen, da® die Stelle trocken ist,
bevor die Ziindkerzen gepriift oder der Motor angelassen wird.
Verschitteter Kraftstoff oder Kraftstoffdampfe konnen sich entziinden.
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5. Springen Funken an der Zundkerze uber?

a. Den Kerzenstecker entfernen. Die Ziindkerzenbasis von Schmutz
saubern, dann die Zundkerze herausschrauben.

b. Die Zundkerze in den Kerzenstecker einsetzen.

. Den Motorschalter einschalten.

d. Die Ziindkerze gegen den Rahmen halten, um die Seitenelektrode zu
erden, dann den Ricklaufanlasser ziehen, um festzustellen, ob Funken
uberspringen.

e. Wenn keine Funken uberspringen, die Zindkerze auswechseln.

Wenn die Zindkerze in Ordnung ist, sie wieder einbauen und
versuchen, den Motor den Anweisungen entsprechend anzulassen.
6. Wenn der Motor immer noch nicht anspringt, ihn zu einem autorisierten

HONDA-Héandler bringen.

O
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TECHNISCHE DATEN

Max. Ausgangsleisfung

Abmessungen +‘ G100 o

Lange 275 mm

Breite 270 mm

) ‘Hohe o 345 mm

Leergewicht 8,5 kg
Motor
Motortyp 4-Takt-, 1-Zylinder-Motor mit stehendem Ventil
Hubraum 8g8em* ]
BohrungxHub _ 48x 46 mm

Max. Drehmoment

1,6 KW/4.200 U/min
0,37 kg-m/3.000 U/min

Drehung der Za pf>weilre

| Kraftstoffverbrauch 3209
Kiihlsystem Geblasekihlung |
| Zundsystem Transistor-Magnetzindung N

Entgegen dem Uhrzeigersinn

ZUR BEACHTUNG:

Die technischen Daten sind mdoglicherweise je nach Ausflihrung
unterschiedlich, und kénnnen ohne vortherige Ankidigung geandert

werden.
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